











  

  

  







  

















VOCABULAIRE ESTONIEN


Dictionnaire thématique 

pour l'autoformation
 










•	Ce vocabulaire comporte les mots les plus couramment utilisés










•	Son usage est recommandé en complément de l’étude de toute autre méthode de langue










•	Il répond à la fois aux besoins des débutants et à ceux des étudiants en langues étrangères de niveau avancé










•	Il est idéal pour un usage quotidien, des séances de révision ponctuelles et des tests d'auto-évaluation










•	Il vous permet de tester votre niveau de vocabulaire















Les dictionnaires thématiques T&P Books ont pour but de vous aider à apprendre, à mémoriser et à réviser votre vocabulaire en langue étrangère. Ce livre présente, de façon thématique, plus de 9000 des mots les plus fréquents de la langue russe. Ses 256 thèmes couvrent tous les grands domaines du quotidien : l'économie, les sciences, la culture, etc.




Pour s'exprimer mieux et plus librement sur les sujets les plus divers, les étudiants en langues étrangères ressentent souvent le besoin d'enrichir leur vocabulaire et de revoir les notions qu'ils connaissent. Les dictionnaires classiques, au classement alphabétique, ne donnent pas de résultats probants, tandis que les dictionnaires thématiques T&P Books ont spécialement été conçus pour faciliter l'étude et la révision du vocabulaire.




Ce dictionnaire thématique peut être utilisé en complément d'une méthode d'apprentissage de langue étrangère ou servir à étoffer un cours de langue. Il sera d'un secours précieux lors d'un voyage à l'étranger. Les dictionnaires thématiques T&P Books se prêtent particulièrement aux révisions régulières, essentielles pour obtenir de bons résultats.






ABRÉVIATIONS


employées dans ce livre
 








adj



 - 



adjectif








adv



 - 



adverbe








anim.



 - 



animé








dénombr.



 - 



dénombrable








etc.



 - 



et cetera








f



 - 



féminin








f pl



 - 



féminin pluriel








fam.



 - 



familiar








form.



 - 



formal








inanim.



 - 



inanimé








indénombr.



 - 



indénombrable








m



 - 



masculin








m pl



 - 



masculin pluriel








m, f



 - 



masculin, féminin








pl



 - 



pluriel








qch



 - 



quelque chose








qn



 - 



quelqu'un








sing.



 - 



singulier








v aux



 - 



verbe auxiliaire








v imp



 - 



verbe impersonnel








vi



 - 



verbe intransitif








vi, vt



 - 



verbe intransitif, transitif








vp



 - 



verbe pronominal    








vt



 - 



verbe transitif




















GUIDE DE PRONONCIATION









lettre



Exemple en estonien



Alphabet phonétique T&P



Exemple en français









Voyelles




 



aa



poutaa



[ɑ:]



cadre





a



vana



[ɑ]



aller





e



ema



[e]



équipe





ee



Ameerika



[e:]



aller





i



ilus



[i]



stylo





ii+vowel



viia



[i:]



industrie





o



orav



[o]



normal





oo



antiloop



[o:]



tableau





u



surma



[u]



boulevard





uu



arbuus



[u:]



tour





õ



võõras



[ɔʊ]



anglais - rose, russe - ноутбук





ä



pärn



[æ]



maire





ö



köha



[ø]



peu profond





ü



üks



[y]



Portugal











Consonnes




 



b



tablett



[b]



bureau





d



delfiin



[d]



document





f



faasan



[f]



formule





g



flamingo



[g]



gris





h



haamer



[h]



h aspiré





j



harjumus



[j]



maillot





k



helikopter



[k]



bocal





l



ingel



[l]



vélo





m



magnet



[m]



minéral





n



nöör



[n]



ananas





p



poolsaar



[p]



panama





r



ripse



rolled [r]



appareil





s



sõprus



[s]



syndicat





š



šotlane



[ʃ]



chariot





t



tantsima



[t]



tennis





v



pilves



[ʋ]



verdure





z



zookauplus



[z]



gazeuse





ž



žonglöör



[ʃ], [ʒ]



chant, tirage

















CONCEPTS DE BASE





CONCEPTS DE BASE. PARTIE 1
 






1. Les pronoms












je



mina



[minɑ]








tu



sina



[sinɑ]








il



tema



[təmɑ]








elle



tema



[təmɑ]








çа



see



[se:]













nous



meie



[meje]








vous



teie



[teje]













ils, elles



nemad



[nemɑd]

















2. Adresser des vœux. Se dire bonjour. Se dire au revoir












Bonjour! (fam.)



Tere!



[tere]








Bonjour! (form.)



Tere!



[tere]








Bonjour! (le matin)



Tere hommikust!



[tere hommikust]








Bonjour! (après-midi)



Tere päevast!



[tere pæ:ʋɑst]








Bonsoir!



Tere õhtust!



[tere ıhtust]













dire bonjour



teretama



[teretɑmɑ]








Salut!



Tervist!



[terʋist]








salut (m)



tervitus



[terʋitus]








saluer (vt)



tervitama



[terʋitɑmɑ]








Comment ça va?



Kuidas läheb?



[kujdɑs ʎæheb]








Quoi de neuf?



Mis uudist?



[mis u:dist]













Au revoir!



Nägemist!



[ɲægemist]








À bientôt!



Kohtumiseni!



[kohtumiseni]








Adieu! (fam.)



Hüvasti!



[hyʋɑsti]








Adieu! (form.)



Hüvasti!



[hyʋɑsti]








dire au revoir



hüvasti jätma



[hyʋɑsti ætmɑ]








Salut!



Hüva!



[hyʋɑ]













Merci!



Aitäh!



[ɑjtəh]








Merci beaucoup!



Suur tänu!



[su:r tʲænu]








Je vous en prie



Palun.



[pɑlun]








Il n'y a pas de quoi



Pole tänu väärt.



[pole tʲænu ʋæ:rt]








Pas de quoi



Pole tänu väärt.



[pole tʲænu ʋæ:rt]













Excuse-moi!



Vabanda!



[ʋɑbɑndɑ]








Excusez-moi!



Vabandage!



[ʋɑbɑndɑge]








excuser (vt)



andeks andma



[ɑndeks ɑndmɑ]













s'excuser (vp)



vabandama



[ʋɑbɑndɑmɑ]








Mes excuses



Minu kaastunne



[minu kɑ:stuŋe]








Pardonnez-moi!



Andke andeks!



[ɑndke ɑndeks]








pardonner (vt)



andeks andma



[ɑndeks ɑndmɑ]













s'il vous plaît



palun



[pɑlun]








N'oubliez pas!



Pidage meeles!



[pidɑge me:les]













Bien sûr!



Muidugi!



[mujdugi]








Bien sûr que non!



Muidugi mitte!



[mujdugi mitte]








D'accord!



Ma olen nõus!



[mɑ olen nıus]








Ça suffit!



Aitab küll!



[ɑjtɑb kyʎ]

















3. Comment s'adresser à quelqu'un












Monsieur



Härra!



[ɦærrɑ]








Madame



Proua!



[prouɑ]








Mademoiselle



Preili!



[prejli]








Jeune homme



Noormees!



[no:rme:s]








Petit garçon



Poiss!



[pojsʲ]








Petite fille



Tüdruk!



[tydruk]

















4. Les nombres cardinaux. Partie 1












zéro



null



[nuʎ]








un



üks



[yks]








deux



kaks



[kɑks]








trois



kolm



[koʎm]








quatre



neli



[neli]













cinq



viis



[ʋi:s]








six



kuus



[ku:s]








sept



seitse



[sejʦe]








huit



kaheksa



[kɑheksɑ]








neuf



üheksa



[yheksɑ]













dix



kümme



[kymme]








onze



üksteist



[ykstejst]








douze



kaksteist



[kɑkstejst]








treize



kolmteist



[koʎmtejst]








quatorze



neliteist



[nelitejst]













quinze



viisteist



[ʋi:stejst]








seize



kuusteist



[ku:stejst]








dix-sept



seitseteist



[sejʦetejst]








dix-huit



kaheksateist



[kɑheksɑtejst]








dix-neuf



üheksateist



[yheksɑtejst]













vingt



kakskümmend



[kɑkskymmend]








vingt et un



kakskümmend üks



[kɑkskymmend yks]








vingt-deux



kakskümmend kaks



[kɑkskymmend kɑks]








vingt-trois



kakskümmend kolm



[kɑkskymmend koʎm]













trente



kolmkümmend



[koʎmkymmend]








trente et un



kolmkümmend üks



[koʎmkymmend yks]








trente-deux



kolmkümmend kaks



[koʎmkymmend kɑks]








trente-trois



kolmkümmend kolm



[koʎmkymmend koʎm]













quarante



nelikümmend



[nelikymmend]








quarante et un



nelikümmend üks



[nelikymmend yks]








quarante-deux



nelikümmend kaks



[nelikymmend kɑks]








quarante-trois



nelikümmend kolm



[nelikymmend koʎm]













cinquante



viiskümmend



[ʋi:skymmend]








cinquante et un



viiskümmend üks



[ʋi:skymmend yks]








cinquante-deux



viiskümmend kaks



[ʋi:skymmend kɑks]








cinquante-trois



viiskümmend kolm



[ʋi:skymmend koʎm]













soixante



kuuskümmend



[ku:skymmend]








soixante et un



kuuskümmend üks



[ku:skymmend yks]








soixante-deux



kuuskümmend kaks



[ku:skymmend kɑks]








soixante-trois



kuuskümmend kolm



[ku:skymmend koʎm]













soixante-dix



seitsekümmend



[sejʦəkymmend]








soixante et onze



seitsekümmend üks



[sejʦəkymmend yks]








soixante-douze



seitsekümmend kaks



[sejʦəkymmend kɑks]








soixante-treize



seitsekümmend kolm



[sejʦəkymmend koʎm]













quatre-vingts



kaheksakümmend



[kɑheksɑkymmend]








quatre-vingt et un



kaheksakümmend üks



[kɑheksɑkymmend yks]








quatre-vingt deux



kaheksakümmend kaks



[kɑheksɑkymmend kɑks]








quatre-vingt trois



kaheksakümmend kolm



[kɑheksɑkymmend koʎm]













quatre-vingt-dix



üheksakümmend



[yheksɑkymmend]








quatre-vingt et onze



üheksakümmend üks



[yheksɑkymmend yks]








quatre-vingt-douze



üheksakümmend kaks



[yheksɑkymmend kɑks]








quatre-vingt-treize



üheksakümmend kolm



[yheksɑkymmend koʎm]

















5. Les nombres cardinaux. Partie 2












cent



sada



[sɑdɑ]








deux cents



kakssada



[kɑkssɑdɑ]








trois cents



kolmsada



[koʎmsɑdɑ]








quatre cents



nelisada



[nelisɑdɑ]








cinq cents



viissada



[ʋi:ssɑdɑ]













six cents



kuussada



[ku:ssɑdɑ]








sept cents



seitsesada



[sejʦesɑdɑ]








huit cents



kaheksasada



[kɑheksɑsɑdɑ]








neuf cents



üheksasada



[yheksɑsɑdɑ]













mille



tuhat



[tuhɑt]








deux mille



kaks tuhat



[kɑks tuhɑt]








trois mille



kolm tuhat



[koʎm tuhɑt]








dix mille



kümme tuhat



[kymme tuhɑt]








cent mille



sada tuhat



[sɑdɑ tuhɑt]








million (m)



miljon



[miʎøn]








milliard (m)



miljard



[miʎærd]

















6. Les nombres ordinaux












premier



esimene



[əsimene]








deuxième



teine



[tejne]








troisième



kolmas



[koʎmɑs]








quatrième



neljas



[neʎæs]








cinquième



viies



[ʋi:es]













sixième



kuues



[ku:əs]








septième



seitsmes



[sejʦmes]








huitième



kaheksas



[kɑheksɑs]








neuvième



üheksas



[yheksɑs]








dixième



kümnes



[kymnes]

















7. Nombres. Fractions












fraction (f)



murd



[murd]








un demi



pool



[po:ʎ]








un tiers



kolmandik



[koʎmɑndik]








un quart



neljandik



[neʎændik]













un huitième



kaheksandik



[kɑheksɑndik]








un dixième



kümnendik



[kymnendik]








deux tiers



kaks kolmandikku



[kɑks koʎmɑndikku]








trois quarts



kolm neljandikku



[koʎm neʎændikku]

















8. Les nombres. Opérations mathématiques












soustraction (f)



lahutamine



[lɑhutɑmine]








soustraire (vt)



lahutama



[lɑhutɑmɑ]








division (f)



jagamine



[ægɑmine]








diviser (vt)



jagama



[ægɑmɑ]













addition (f)



liitmine



[li:tmine]








additionner (vt)



liitma



[li:tmɑ]








ajouter (vt)



lisama



[lisɑmɑ]








multiplication (f)



korrutamine



[korrutɑmine]








multiplier (vt)



korrutama



[korrutɑmɑ]

















9. Les nombres. Divers












chiffre (m)



number



[number]








nombre (m)



arv



[ɑrʋ]








adjectif (m) numéral



arvsõna



[ɑrʋsınɑ]








moins (m)



miinus



[mi:nus]








plus (m)



pluss



[pluss]








formule (f)



valem



[ʋɑlem]













calcul (m)



arvutamine



[ɑrʋutɑmine]








calculer (vt)



lugema



[lugemɑ]








compter (vt)



arvestama



[ɑrʋestɑmɑ]








comparer (vt)



võrdlema



[ʋırdlemɑ]













Combien? (indénombr.)



Kui palju?



[kuj pɑʎjy]








Combien? (dénombr.)



Mitu?



[mitu]








somme (f)



summa



[summɑ]








total (m)



tulemus



[tulemus]








reste (m)



jääk



[æek]













quelques …



mõni



[mıni]








reste (m)



ülejäänud



[yleæ:nud]








un et demi



poolteist



[po:ʎtejst]








douzaine (f)



tosin



[tosin]













en deux



pooleks



[po:leks]








en parties égales



võrdselt



[ʋırdseʎt]








moitié (f)



pool



[po:ʎ]








fois (f)



üks kord



[yks kord]

















10. Les verbes les plus importants. Partie 1












accepter (usage absolu)



nõustuma



[nıustumɑ]








aider (vt)



aitama



[ɑjtɑmɑ]








aimer (vt)



armastama



[ɑrmɑstɑmɑ]








aller (à pied)



minema



[minemɑ]








apercevoir (vt)



märkama



[mʲærkɑmɑ]








appartenir à …



kuuluma



[ku:lumɑ]








appeler (au secours)



kutsuma



[kuʦumɑ]













attendre (vt)



ootama



[o:tɑmɑ]








attraper (vt)



püüdma



[py:dmɑ]








avertir (vt)



hoiatama



[hojɑtɑmɑ]













avoir (vt)



omama



[omɑmɑ]








avoir confiance



usaldama



[usɑʎdɑmɑ]








avoir faim



süüa tahtma



[sy:ɑ tɑhtmɑ]








avoir peur



kartma



[kɑrtmɑ]








avoir soif



juua tahtma



[y:ɑ tɑhtmɑ]













cacher (vt)



peitma



[pejtmɑ]








casser (briser)



murdma



[murdmɑ]








cesser (vt)



katkestama



[kɑtkestɑmɑ]








changer (vt)



muutma



[mu:tmɑ]








chasser (vi, vt)



jahil käima



[æhiʎ kʲæjmɑ]








chercher (vt)



otsima



[oʦimɑ]








choisir (vt)



valima



[ʋɑlimɑ]













commander (vt)



tellima



[tellimɑ]








commencer (vt)



alustama



[ɑlustɑmɑ]








comparer (vt)



võrdlema



[ʋırdlemɑ]








comprendre (vt)



aru saama



[ɑru sɑ:mɑ]








compter (dénombrer)



lugema



[lugemɑ]








compter sur …



arvestama



[ɑrʋestɑmɑ]













confondre (vt)



segi ajama



[segi ɑæmɑ]








connaître qn



tundma



[tundmɑ]








conseiller (vt)



soovitama



[so:ʋitɑmɑ]








continuer (vt)



jätkama



[ætkɑmɑ]








contrôler (vt)



kontrollima



[kontrollimɑ]













courir (vt)



jooksma



[jo:ksmɑ]








coûter (vi, vt)



maksma



[mɑksmɑ]








créer (vt)



looma



[lo:mɑ]








creuser (vt)



kaevama



[kɑəʋɑmɑ]








crier (vi, vt)



karjuma



[kɑrjymɑ]

















11. Les verbes les plus importants. Partie 2












décorer (vt)



ehtima



[əhtimɑ]








défendre (vt)



kaitsma



[kɑjʦmɑ]








déjeuner (vi)



lõunat sööma



[lıunɑt sø:mɑ]








demander (de faire qch)



paluma



[pɑlumɑ]








demander (l'heure etc.)



küsima



[kysimɑ]








descendre (vi)



laskuma



[lɑskumɑ]








deviner (vt)



ära arvama



[ərɑ ɑrʋɑmɑ]













dîner (vi)



õhtust sööma



[ıhtust sø:mɑ]








dire (vt)



ütlema



[ytlemɑ]








diriger (~ une usine)



juhtima



[yhtimɑ]








discuter (vt)



arutama



[ɑrutɑmɑ]








donner (vt)



andma



[ɑndmɑ]








douter (vt)



kahtlema



[kɑhtlemɑ]













écrire (vt)



kirjutama



[kirjytɑmɑ]








entendre (vt)



kuulma



[ku:ʎmɑ]








entrer (vi)



sisse tulema



[sisse tulemɑ]








envoyer (vt)



saatma



[sɑ:tmɑ]








espérer (vi)



lootma



[lo:tmɑ]








essayer (vt)



proovima



[pro:ʋimɑ]













être nécessaire



tarvis olema



[tɑrʋis olemɑ]








être pressé



kiirustama



[ki:rustɑmɑ]













étudier (vt)



uurima



[u:rimɑ]








exiger (vt)



nõudma



[nıudmɑ]








exister (vi)



olemas olema



[olemɑs olemɑ]








expliquer (vt)



seletama



[seletɑmɑ]













faire (vt)



tegema



[tegemɑ]








faire allusion



vihjama



[ʋiɦæmɑ]








faire tomber



pillama



[pillɑmɑ]








finir (vt)



lõpetama



[lıpetɑmɑ]













garder (vt)



säilitama



[sʲæjlitɑmɑ]








gronder (vt)



sõimama



[sıjmɑmɑ]

















12. Les verbes les plus importants. Partie 3












informer (vt)



teavitama



[teɑʋitɑmɑ]








insister (vi)



nõudma



[nıudmɑ]








insulter (vt)



solvama



[soʎʋɑmɑ]








inviter (vt)



kutsuma



[kuʦumɑ]








jouer (vt)



mängima



[mʲæŋimɑ]













libérer (ville etc.)



vabastama



[ʋɑbɑstɑmɑ]








lire (vi, vt)



lugema



[lugemɑ]








louer (prendre en location)



üürima



[y:rimɑ]













manquer (~ la classe)



puuduma



[pu:dumɑ]








menacer (vt)



ähvardama



[əhʋɑrdɑmɑ]








mentionner (vt)



meelde tuletama



[me:ʎde tuletɑmɑ]








montrer (vt)



näitama



[ɲæjtɑmɑ]








nager (vi)



ujuma



[uymɑ]








noter (écrire)



üles kirjutama



[yles kirjytɑmɑ]













objecter (vt)



vastu vaidlema



[ʋɑstu ʋɑjdlemɑ]








observer (vt)



jälgima



[æʎgimɑ]








ordonner (vt)



käskima



[kʲæskimɑ]








oublier (vt)



unustama



[unustɑmɑ]








ouvrir (vt)



lahti tegema



[lɑhti tegemɑ]













pardonner (vt)



andeks andma



[ɑndeks ɑndmɑ]








parler (vi)



rääkima



[ræ:kimɑ]








participer à …



osa võtma



[osɑ ʋıtmɑ]








payer (régler)



maksma



[mɑksmɑ]













penser (vt)



mõtlema



[mıtlemɑ]








permettre (vt)



lubama



[lubɑmɑ]








plaire à …



meeldima



[me:ʎdimɑ]








plaisanter (vi)



nalja tegema



[nɑʎæ tegemɑ]








planifier (vt)



planeerima



[plɑne:rimɑ]








pleurer (vi)



nutma



[nutmɑ]













posséder (vt)



valdama



[ʋɑʎdɑmɑ]








pouvoir



võima



[ʋıjmɑ]













préférer (vt)



eelistama



[əelistɑmɑ]








prendre (vt)



võtma



[ʋıtmɑ]








prendre le petit déjeuner



hommikust sööma



[hommikust sø:mɑ]








préparer (le dîner)



süüa tegema



[sy:ɑ tegemɑ]








prévoir (vt)



ette nägema



[ətte ɲægemɑ]








prier (vt)



palvetama



[pɑlʋetɑmɑ]













promettre (vt)



lubama



[lubɑmɑ]








prononcer (vt)



hääldama



[hæ:ʎdɑmɑ]








proposer (vt)



pakkuma



[pɑkkumɑ]








punir (vt)



karistama



[kɑristɑmɑ]
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recommander (vt)



soovitama



[so:ʋitɑmɑ]








refuser (vt)



keelduma



[ke:ʎdumɑ]








regretter (vt)



kahetsema



[kɑheʦemɑ]








répéter (vt)



kordama



[kordɑmɑ]








répondre (vi, vt)



vastama



[ʋɑstɑmɑ]








réserver (vt)



reserveerima



[reserʋe:rimɑ]








réunir (regrouper)



ühendama



[yhendɑmɑ]








rire (vi)



naerma



[nɑərmɑ]













s'arrêter (vp)



peatuma



[peɑtumɑ]








s'asseoir (vp)



istuma



[istumɑ]








sauver (vt)



päästma



[pæ:stmɑ]








savoir qch



teadma



[teɑdmɑ]













se baigner (vp)



suplema



[suplemɑ]








se plaindre (vp)



kaebama



[kɑəbɑmɑ]








se taire (vp)



vaikima



[ʋɑjkimɑ]








se tromper (vp)



eksima



[əksimɑ]








se vanter (vp)



kiitlema



[ki:tlemɑ]








s'étonner (vp)



imestama



[imestɑmɑ]








s'excuser (vp)



vabandama



[ʋɑbɑndɑmɑ]













signer (vt)



allkirjаstama



[ɑʎkirʲæstɑmɑ]








signifier (vt)



tähendama



[tʲæhendɑmɑ]








s'intéresser à …



huvi tundma



[huʋi tundmɑ]








sortir (aller dehors)



välja tulema



[ʋʲæʎæ tulemɑ]








sourire (vi)



naeratama



[nɑərɑtɑmɑ]








sous-estimer (vt)



alahindama



[ɑlɑhindɑmɑ]








suivre … (vt)



järgnema



[ærgnemɑ]













tirer (vi, vt)



tulistama



[tulistɑmɑ]








tomber (vi)



kukkuma



[kukkumɑ]








toucher (avec les mains)



puudutama



[pu:dutɑmɑ]








tourner (~ à gauche)



pöörama



[pø:rɑmɑ]













traduire (vt)



tõlkima



[tıʎkimɑ]








travailler (vi)



töötama



[tø:tɑmɑ]








tromper (vt)



petma



[petmɑ]








trouver (vt)



leidma



[lejdmɑ]








tuer (vt)



tapma



[tɑpmɑ]













vendre (vt)



müüma



[my:mɑ]








venir (vi)



saabuma



[sɑ:bumɑ]








voir (vt)



nägema



[ɲægemɑ]








voler (avion, oiseau)



lendama



[lendɑmɑ]








voler (vt)



varastama



[ʋɑrɑstɑmɑ]








vouloir



tahtma



[tɑhtmɑ]

















14. Les couleurs












couleur (f)



värv



[ʋʲærʋ]








teinte (f)



varjund



[ʋɑrjynd]








ton (m)



toon



[to:n]








arc-en-ciel (m)



vikerkaar



[ʋikerkɑ:r]













blanc



valge



[ʋɑlge]








noir



must



[must]








gris



hall



[hɑʎ]













vert



roheline



[roheline]








jaune



kollane



[kollɑne]








rouge



punane



[punɑne]













bleu



sinine



[sinine]








bleu clair



helesinine



[helesinine]








rose



roosa



[ro:sɑ]








orange



oranž



[orɑnʒ]








violet



violetne



[ʋioletne]








brun



pruun



[pru:n]













d'or



kuldne



[kuʎdne]








argenté



hõbedane



[hıbedɑne]













beige



beež



[be:ʒ]








crème



kreemjas



[kre:mʲæs]








turquoise



türkiissinine



[tyrki:ssinine]








cerise



kirsipunane



[kirsipunɑne]








lilas



lilla



[lillɑ]








framboise



vaarikpunane



[ʋɑ:rikpunɑne]













clair



hele



[hele]








foncé



tume



[tume]








vif



erk



[ərk]













de couleur



värvipliiats



[ʋʲærʋipli:ɑʦ]








en couleurs



värvi-



[ʋʲærʋi]








noir et blanc



must-valge



[must ʋɑlge]








monochrome



ühevärviline



[yheʋʲærʋiline]








multicolore



mitmevärviline



[mitmeʋʲærʋiline]

















15. Les questions












Qui?



Kes?



[kes]








Quoi?



Mis?



[mis]








Où?



Kus?



[kus]








Où? (~ vas-tu?)



Kuhu?



[kuhu]








D'où?



Kust?



[kust]








Quand?



Millal?



[millɑʎ]








Pourquoi? (~ es-tu venu?)



Milleks?



[milleks]








Pourquoi? (~ t'es pâle?)



Miks?



[miks]













À quoi bon?



Mille jaoks?



[mille æoks]








Comment?



Kuidas?



[kujdɑs]








Quel? (à ~ prix?)



Missugune?



[missugune]








Lequel?



Mis?



[mis]













À qui? (pour qui?)



Kellele?



[kellele]








De qui?



Kellest?



[kellest]








De quoi?



Millest?



[millest]








Avec qui?



Kellega?



[kellegɑ]













Combien?



Kui palju?



[kuj pɑʎjy]








À qui? (~ est ce livre?)



Kelle?



[kelle]

















16. Les prépositions












avec



koos



[ko:s]








sans



ilma



[iʎmɑ]








à (aller ~…)



sisse



[sisse]








de (au sujet de)



kohta



[kohtɑ]








avant



enne



[əŋe]








devant



ees



[əes]













sous



all



[ɑʎ]








au-dessus (de …)



kohal



[kohɑʎ]








sur (dessus)



peal



[peɑʎ]








de (venir ~ Paris)



seest



[se:st]








en (en bois etc.)



millest tehtud



[millest təhtud]













dans



pärast



[pʲærɑst]








par dessus



läbi



[ʎæbi]
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Où?



Kus?



[kus]








ici



siin



[si:n]








là-bas



seal



[seɑʎ]













quelque part



kuskil



[kuskiʎ]








nulle part



mitte kuskil



[mitte kuskiʎ]













près



juures



[y:res]








près de la fenêtre



akna juures



[ɑknɑ y:res]













Où? (~ vas-tu?)



Kuhu?



[kuhu]








ici



siia



[si:æ]








là-bas



sinna



[siŋɑ]








d'ici



siit



[si:t]








de là-bas



sealt



[seɑʎt]













près



lähedal



[ʎæhedɑʎ]








loin



kaugel



[kɑugeʎ]













à proximité



kõrval



[kırʋɑʎ]








tout près



lähedal



[ʎæhedɑʎ]








pas loin



lähedale



[ʎæhedɑle]













gauche



vasak



[ʋɑsɑk]








à gauche (être ~)



vasakul



[ʋɑsɑkuʎ]








à gauche (tournez ~)



vasakule



[ʋɑsɑkule]













droit



parem



[pɑrem]








à droite (être ~)



paremal



[pɑremɑʎ]








à droite (tournez ~)



paremale



[pɑrəmɑle]













devant



eest



[əest]








de devant



eesmine



[əesmine]








en avant



edasi



[ədɑsi]













derrière



taga



[tɑgɑ]








par derrière



tagant



[tɑgɑnt]








en arrière



tagasi



[tɑgɑsi]













milieu (m)



keskkoht



[keskkoht]








au milieu



keskel



[keskeʎ]













à côté



kõrvalt



[kırʋɑʎt]








partout



igal pool



[igɑʎ po:ʎ]








autour



ümberringi



[ymberriŋi]













de l'intérieur



seest



[se:st]








quelque part



kuhugi



[kuhugi]








tout droit



otse



[oʦe]








en arrière



tagasi



[tɑgɑsi]













de quelque part (n'import d'où)



kuskilt



[kuskiʎt]








de quelque part (on ne sait pas d'où)



kuskilt



[kuskiʎt]













premièrement



esiteks



[əsiteks]








deuxièmement



teiseks



[tejseks]








troisièmement



kolmandaks



[koʎmɑndɑks]













soudain



äkki



[əkki]








au début



alguses



[ɑʎguses]








pour la première fois



esimest korda



[əsimest kordɑ]








bien avant …



ammu enne



[ɑmmu əŋe]








de nouveau



uuesti



[u:əsti]








pour toujours



päriseks



[pʲæriseks]













jamais



mitte kunagi



[mitte kunɑgi]








encore



jälle



[ælle]








maintenant



nüüd



[ny:d]








souvent



sageli



[sɑgeli]








alors



siis



[si:s]








d'urgence



kiiresti



[ki:resti]








d'habitude



tavaliselt



[tɑʋɑliseʎt]













à propos, ...



muide



[mujde]








c'est possible



võimalik



[ʋıjmɑlik]








probablement



tõenäoliselt



[tı:ɲæoliseʎt]








peut-être



võib olla



[ʋıjb ollɑ]








en plus, …



peale selle...



[peɑle selle]








c'est pourquoi …



sellepärast



[sellepʲærɑst]








malgré …



... vaatamata



[ʋɑ:tɑmɑtɑ]








grâce à …



tänu...



[tʲænu]













quoi



mis



[mis]








que



et



[ət]








quelque chose (Il m'est arrivé ~)



miski



[miski]








quelque chose (peut-on faire ~)



miski



[miski]








rien



mitte midagi



[mitte midɑgi]













qui



kes



[kes]








quelqu'un (on ne sait pas qui)



keegi



[ke:gi]








quelqu'un (n'importe qui)



keegi



[ke:gi]













personne



mitte keegi



[mitte ke:gi]








nulle part



mitte kuhugi



[mitte kuhugi]








à personne



ei kellegi oma



[əj kellegi omɑ]








à quelqu'un



kellegi oma



[kellegi omɑ]













comme ça



nii



[ni:]








également



samuti



[sɑmuti]








aussi



ka



[kɑ]
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Pourquoi?



Miks?



[miks]








on ne sait pourquoi



millegi pärast



[millegi pʲærɑst]








parce que …



sest...



[sest]








pour une raison quelconque



millekski



[millekski]













et



ja



[æ]








ou



või



[ʋıj]








mais



kuid



[kujd]








pour



jaoks



[æoks]













trop



liiga



[li:gɑ]








seulement



ainult



[ɑjnuʎt]








précisément



täpselt



[tʲæpseʎt]








autour de …



umbes



[umbes]













approximativement



ligikaudu



[ligikɑudu]








approximatif



ligikaudne



[ligikɑudne]








presque



peaaegu



[peɑ:əgu]








reste (m)



ülejäänud



[yleæ:nud]













un autre



teine



[tejne]








chaque



iga



[igɑ]








chacun



mis tahes



[mis tɑhes]








beaucoup



palju



[pɑʎjy]








plusieurs



paljud



[pɑʎjyd]








touts les …, toutes les …



kõik



[kıjk]













en échange de …



...vastu



[ʋɑstu]








en échange



asemele



[ɑsemele]








à la main



käsitsi



[kʲæsiʦi]








peu probable



vaevalt



[ʋɑəʋɑʎt]













probablement



vist



[ʋist]








exprès



meelega



[me:legɑ]








par hasard



juhuslikult



[yhuslikuʎt]













très



väga



[ʋʲægɑ]








par exemple



näiteks



[ɲæjteks]








entre



vahel



[ʋɑheʎ]








parmi



keskel



[keskeʎ]








autant



niipalju



[ni:pɑʎjy]








surtout



eriti



[əriti]
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19. Les jours de la semaine












lundi (m)



esmaspäev



[əsmɑspæ:ʋ]








mardi (m)



teisipäev



[tejsipæ:ʋ]








mercredi (m)



kolmapäev



[koʎmɑpæ:ʋ]








jeudi (m)



neljapäev



[neʎæpæ:ʋ]








vendredi (m)



reede



[re:de]








samedi (m)



laupäev



[lɑupæ:ʋ]








dimanche (m)



pühapäev



[pyhɑpæ:ʋ]













aujourd'hui



täna



[tʲænɑ]








demain



homme



[homme]








après-demain



ülehomme



[ylehomme]








hier



eile



[əjle]








avant-hier



üleeile



[yle:jle]













jour (m)



päev



[pæ:ʋ]








jour (m) ouvrable



tööpäev



[tø:pæ:ʋ]








jour (m) férié



pidupäev



[pidupæ:ʋ]








jour (m) de repos



puhkepäev



[puhkepæ:ʋ]








week-end (m)



nädalavahetus



[ɲædɑlɑʋɑhetus]













toute la journée



terve päev



[terʋe pæ:ʋ]








le lendemain



järgmiseks päevaks



[ærgmiseks pæ:ʋɑks]








il y a 2 jours



kaks päeva tagasi



[kɑks pæ:ʋɑ tɑgɑsi]








la veille



eile õhtul



[əjle ıhtuʎ]








quotidien



igapäevane



[igɑpæ:ʋɑne]








tous les jours



iga päev



[igɑ pæ:ʋ]













semaine (f)



nädal



[ɲædɑʎ]








la semaine dernière



möödunud nädalal



[mø:dunud ɲædɑlɑʎ]








la semaine prochaine



järgmisel nädalal



[ærgmiseʎ ɲædɑlɑʎ]








hebdomadaire



iganädalane



[igɑɲædɑlɑne]








chaque semaine



igal nädalal



[igɑʎ ɲædɑlɑʎ]








2 fois par semaine



kaks korda nädalas



[kɑks kordɑ ɲædɑlɑs]








tous les mardis



igal teisipäeval



[igɑʎ tejsipæ:ʋɑʎ]

















20. Les heures. Le jour et la nuit












matin (m)



hommik



[hommik]








le matin



hommikul



[hommikuʎ]








midi (m)



keskpäev



[keskpæ:ʋ]








dans l'après-midi



pärast lõunat



[pʲærɑst lıunɑt]













soir (m)



õhtu



[ıhtu]








le soir



õhtul



[ıhtuʎ]








nuit (f)



öö



[ø:]








la nuit



öösel



[ø:seʎ]








minuit (f)



kesköö



[keskø:]













seconde (f)



sekund



[sekund]








minute (f)



minut



[minut]








heure (f)



tund



[tuɲd]








demi-heure (f)



pool tundi



[po:ʎ tundi]








un quart d'heure



veerand tundi



[ʋe:rɑnd tundi]








quinze minutes



viisteist minutit



[ʋi:stəjst minutit]








vingt-quatre heures



ööpäev



[ø:pæ:ʋ]













lever (m) du soleil



päikesetõus



[pʲæjkesetıus]








aube (f)



koit



[kojt]








pointe (f) du jour



varahommik



[ʋɑrɑhommik]








coucher (m) du soleil



loojang



[lo:æŋ]













tôt le matin



hommikul vara



[hommikuʎ ʋɑrɑ]








ce matin



täna hommikul



[tʲænɑ hommikuʎ]








demain matin



homme hommikul



[homme hommikuʎ]













cet après-midi



täna päeval



[tʲænɑ pæ:ʋɑʎ]








dans l'après-midi



pärast lõunat



[pʲærɑst lıunɑt]








demain après-midi



homme pärast lõunat



[homme pʲærɑst lıunɑt]













ce soir



täna õhtul



[tʲænɑ ıhtuʎ]








demain soir



homme õhtul



[homme ıhtuʎ]













à 3 heures précises



täpselt kell kolm



[tʲæpseʎt keʎ koʎm]








autour de 4 heures



umbes kell neli



[umbes keʎ neli]








vers midi



kella kaheteistkümneks



[kellɑ kɑhetejstkymneks]













dans 20 minutes



kahekümne minuti pärast



[kɑhekymne minuti pʲærɑst]








dans une heure



tunni aja pärast



[tuŋi ɑæ pʲærɑst]








à temps



õigeks ajaks



[ıjgeks ɑæks]








terme (date)



tähtaeg



[tʲæhtɑəg]













… moins le quart



kolmveerand



[koʎmʋe:rɑnd]








en une heure



tunni aja jooksul



[tuŋi ɑæ jo:ksul]








tous les quarts d'heure



iga viieteist minuti tagant



[igɑ ʋi:ətəjst minuti tɑgɑnt]








24 heures sur 24



terve ööpäev



[tərʋe ø:pæ:ʋ]

















21. Les mois. Les saisons












janvier (m)



jaanuar



[æ:nuɑr]








février (m)



veebruar



[ʋe:bruɑr]








mars (m)



märts



[mʲærʦ]








avril (m)



aprill



[ɑpriʎ]








mai (m)



mai



[mɑj]








juin (m)



juuni



[yuni]













juillet (m)



juuli



[yuli]








août (m)



august



[ɑugust]








septembre (m)



september



[september]








octobre (m)



oktoober



[okto:ber]








novembre (m)



november



[noʋember]








décembre (m)



detsember



[deʦember]













printemps (m)



kevad



[keʋɑd]








au printemps



kevadel



[keʋɑdeʎ]








de printemps



kevadine



[keʋɑdine]













été (m)



suvi



[suʋi]








en été



suvel



[suʋeʎ]








d'été



suvine



[suʋine]













automne (m)



sügis



[sygis]








en automne



sügisel



[sygiseʎ]








d'automne



sügisene



[sygisene]













hiver (m)



talv



[tɑʎʋ]








en hiver



talvel



[tɑʎʋeʎ]








d'hiver



talvine



[tɑʎʋine]













mois (m)



kuu



[ku:]








ce mois



selles kuus



[selles ku:s]








le mois prochain



järgmises kuus



[ærgmises ku:s]








le mois dernier



möödunud kuus



[mø:dunud ku:s]













il y a un mois



kuu aega tagasi



[ku: ɑəgɑ tɑgɑsi]








dans un mois



kuu aja pärast



[ku: ɑæ pʲærɑst]








dans 2 mois



kahe kuu pärast



[kɑhe ku: pʲærɑst]








tout le mois



terve kuu



[terʋe ku:]








tout un mois



terve kuu



[terʋe ku:]













mensuel



igakuine



[igɑkujne]








tous les mois



igas kuus



[igɑs ku:s]








chaque mois



iga kuu



[igɑ ku:]








2 fois par mois



kaks korda kuus



[kɑks kordɑ ku:s]













année (f)



aasta



[ɑ:stɑ]








cette année



sel aastal



[seʎ ɑ:stɑʎ]








l'année prochaine



järgmisel aastal



[ærgmiseʎ ɑ:stɑʎ]








l'année dernière



möödunud aastal



[mø:dunud ɑ:stɑʎ]













il y a un an



aasta tagasi



[ɑ:stɑ tɑgɑsi]








dans un an



aasta pärast



[ɑ:stɑ pʲærɑst]








dans 2 ans



kahe aasta pärast



[kɑhe ɑ:stɑ pʲærɑst]








toute l'année



kogu aasta



[kogu ɑ:stɑ]








toute une année



terve aasta



[terʋe ɑ:stɑ]













chaque année



igal aastal



[igɑʎ ɑ:stɑʎ]








annuel



iga-aastane



[igɑ ɑ:stɑne]








tous les ans



igal aastal



[igɑʎ ɑ:stɑʎ]








4 fois par an



neli korda aastas



[neli kordɑ ɑ:stɑs]













date (f) (jour du mois)



kuupäev



[ku:pæ:ʋ]








date (f) (~ mémorable)



kuupäev



[ku:pæ:ʋ]








calendrier (m)



kalender



[kɑlender]













six mois



pool aastat



[po:ʎ ɑ:stɑt]








semestre (m)



poolaasta



[po:ʎɑ:stɑ]








saison (f)



hooaeg



[ho:ɑəg]








siècle (m)



sajand



[sɑænd]

















22. La notion de temps. Divers












temps (m)



aeg



[ɑəg]








instant (m)



hetk



[hetk]








moment (m)



silmapilk



[siʎmɑpiʎk]








instantané



silmapilkselt



[siʎmɑpiʎkseʎt]








laps (m) de temps



ajavahemik



[ɑæʋɑhemik]








vie (f)



elu



[əlu]








éternité (f)



igavik



[igɑʋik]













époque (f)



ajastu



[ɑæstu]








ère (f)



ajajärk



[ɑæ:rk]








cycle (m)



tsükkel



[ʦykkeʎ]








période (f)



periood



[perio:d]








délai (m)



tähtaeg



[tʲæhtɑəg]













avenir (m)



tulevik



[tuleʋik]








prochain



tulevane



[tuleʋɑne]








la fois prochaine



järgmine kord



[ærgmine kord]








passé (m)



minevik



[mineʋik]








passé



möödunud



[mø:dunud]








la fois passée



eelmine kord



[əeʎmine kord]













plus tard



hiljem



[hiʎjem]








après



pärast



[pʲærɑst]








à présent



praegu



[prɑəgu]








maintenant



nüüd



[ny:d]








immédiatement



kohe



[kohe]








bientôt



varsti



[ʋɑrsti]








d'avance



varakult



[ʋɑrɑkuʎt]













il y a longtemps



ammu



[ɑmmu]








récemment



hiljuti



[hiʎjyti]








destin (m)



saatus



[sɑ:tus]








souvenirs (m pl)



mälestused



[mʲælestused]








archives (m pl)



arhiiv



[ɑrhi:ʋ]













pendant …



...ajal



[ɑæʎ]








longtemps



kaua



[kɑuɑ]








pas longtemps



lühikest aega



[lyhikest ɑəgɑ]








tôt



vara



[ʋɑrɑ]








tard



hilja



[hiʎæ]













pour toujours



alatiseks



[ɑlɑtiseks]








commencer (vt)



alustama



[ɑlustɑmɑ]








reporter (rendez-vous)



edasi lükkama



[ədɑsi lykkɑmɑ]













en même temps



üheaegselt



[yheɑəgseʎt]








tout le temps



pidevalt



[pideʋɑʎt]








incessant (bruit)



pidev



[pideʋ]








temporaire



ajutine



[ɑytine]













parfois



mõnikord



[mınikord]








rarement



harva



[hɑrʋɑ]








souvent



sageli



[sɑgeli]

















23. Les contraires












riche



rikas



[rikɑs]








pauvre



vaene



[ʋɑəne]













malade



haige



[hɑjge]








en bonne santé



terve



[tərʋe]













grand



suur



[su:r]








petit



väike



[ʋʲæjke]













vite



kiiresti



[ki:resti]








lentement



aeglaselt



[ɑəglɑseʎt]













rapide



kiire



[ki:re]








lent



aeglane



[ɑəglɑne]













joyeux



lõbus



[lıbus]








triste



kurb



[kurb]













ensemble



koos



[ko:s]








séparément



eraldi



[ərɑʎdi]













à haute voix



valjusti



[ʋɑʎjysti]








en silence



omaette



[omɑətte]













haut



kõrge



[kırge]








bas



madal



[mɑdɑʎ]













profond



sügav



[sygɑʋ]








peu profond



madal



[mɑdɑʎ]













oui



jaa



[æ:]








non



ei



[əj]













lointain



kauge



[kɑuge]








proche



lähedane



[ʎæhedɑne]













loin



kaugel



[kɑugeʎ]








près



lähedal



[ʎæhedɑʎ]













long



pikk



[pikk]








court



lühike



[lyhike]













bon



hea



[heɑ]








méchant



kuri



[kuri]













marié



abielus



[ɑbiəlus]








célibataire



vallaline



[ʋɑllɑline]













interdire (vt)



keelama



[ke:lɑmɑ]








permettre (vt)



lubama



[lubɑmɑ]













fin (f)



lõpp



[lıpp]








début (m)



algus



[ɑlgus]













gauche



vasak



[ʋɑsɑk]








droit



parem



[pɑrem]













premier



esimene



[əsimene]








dernier



viimane



[ʋi:mɑne]













crime (f)



kuritegu



[kuritəgu]








punition (f)



karistus



[kɑristus]













ordonner (vt)



käskima



[kʲæskimɑ]








obéir (vt)



alluma



[ɑllumɑ]













droit



sirge



[sirge]








tortu



kõver



[kıʋer]













paradis (m)



paradiis



[pɑrɑdi:s]








enfer (m)



põrgu



[pırgu]













naître (vi)



sündima



[syndimɑ]








mourir (vi)



surema



[suremɑ]













fort



tugev



[tugeʋ]








faible



nõrk



[nırk]













vieux



vana



[ʋɑnɑ]








jeune



noor



[no:r]













vieux



vana



[ʋɑnɑ]








neuf



uus



[u:s]













dur



kõva



[kıʋɑ]








mou



pehme



[pehme]













chaud



soe



[soə]








froid



külm



[kyʎm]













gros



paks



[pɑks]








maigre



kõhn



[kıhn]













étroit



kitsas



[kiʦɑs]








large



lai



[lɑj]













bon



hea



[heɑ]








mauvais



halb



[hɑʎb]













courageux



vapper



[ʋɑpper]








peureux



arg



[ɑrg]

















24. Les lignes et les formes












carré (m)



ruut



[ru:t]








carré



kandiline



[kɑndiline]








cercle (m)



ring



[riŋ]








rond



ümmargune



[ymmɑrgune]








triangle (m)



kolmnurk



[koʎmnurk]








triangulaire



kolmnurkne



[koʎmnurkne]













ovale (m)



ovaal



[oʋɑ:ʎ]








ovale



ovaalne



[oʋɑ:ʎne]








rectangle (m)



ristkülik



[ristkylik]








rectangulaire



ristkülikuline



[ristkylikuline]













pyramide (f)



püramiid



[pyrɑmi:d]








losange (m)



romb



[romb]








trapèze (m)



trapets



[trɑpeʦ]








cube (m)



kuup



[ku:p]








prisme (m)



prisma



[prismɑ]













circonférence (f)



ringjoon



[riŋjo:n]








sphère (f)



sfäär



[sfæ:r]








globe (m)



kera



[kerɑ]








diamètre (m)



diameeter



[diɑme:ter]








rayon (m)



raadius



[rɑ:dius]








périmètre (m)



ümbermõõt



[ymbermı:t]








centre (m)



keskpunkt



[keskpuŋkt]













horizontal



horisontaalne



[horisontɑ:ʎne]








vertical



vertikaalne



[ʋertikɑ:ʎne]








parallèle (f)



paralleel



[pɑrɑlle:ʎ]








parallèle



paralleelne



[pɑrɑlle:ʎne]













ligne (f)



joon



[jo:n]








trait (m)



joon



[jo:n]








ligne (f) droite



sirgjoon



[sirgjo:n]








courbe (f)



kõver



[kıʋer]








fin



peenike



[pe:nike]








contour (m)



kontuur



[kontu:r]













croisement (m)



läbilõige



[ʎæbilıjge]








un angle droit



täisnurk



[tʲæjsnurk]








segment (m)



segment



[segment]








secteur (m)



sektor



[sektor]








côté (m)



külg



[kyʎg]








angle (m)



nurk



[nurk]

















25. Les unités de mesure












poids (m)



kaal



[kɑ:l]








longueur (f)



pikkus



[pikkus]








largeur (f)



laius



[lɑjus]








hauteur (f)



kõrgus



[kırgus]








profondeur (f)



sügavus



[sygɑʋus]








volume (m)



maht



[mɑht]








surface (f)



pindala



[pindɑlɑ]













gramme (m)



gramm



[grɑmm]








milligramme (m)



milligramm



[milligrɑmm]








kilogramme (m)



kilogramm



[kilogrɑmm]








tonne (f)



tonn



[toŋʲ]








livre (f)



nael



[nɑəʎ]








once (f)



unts



[unʦ]













mètre (m)



meeter



[me:ter]








millimètre (m)



millimeeter



[millime:ter]








centimètre (m)



sentimeeter



[sentime:ter]








kilomètre (m)



kilomeeter



[kilome:ter]








mille (m)



miil



[mi:ʎ]













pouce (m)



toll



[toʎ]








pied (m)



jalg



[ælg]








yard (m)



jard



[ærd]













mètre (m) carré



ruutmeeter



[ru:tme:ter]








hectare (m)



hektar



[hektɑr]













litre (m)



liiter



[li:ter]








degré (m)



kraad



[krɑ:d]








volt (m)



volt



[ʋoʎt]








ampère (m)



amper



[ɑmper]








cheval-vapeur (m)



hobujõud



[hobujıud]













quantité (f)



hulk



[huʎk]








un peu de …



natuke



[nɑtuke]








moitié (f)



pool



[po:ʎ]








douzaine (f)



tosin



[tosin]








pièce (f)



tükk



[tykk]













dimension (f)



suurus



[su:rus]








échelle (f)



mastaap



[mɑstɑ:p]













minimal



minimaalne



[minimɑ:ʎne]








le plus petit



kõige väiksem



[kıjge ʋʲæjksem]








moyen



keskmine



[keskmine]








maximal



maksimaalne



[mɑksimɑ:ʎne]








le plus grand



kõige suurem



[kıjge su:rem]

















26. Les récipients












bocal (m)



purk



[purk]








boîte (f) en métal



purk



[purk]








seau (m)



ämber



[əmber]








tonneau (m)



tünn



[tyŋʲ]













bassine (f)



pesukauss



[pesukɑussʲ]








réservoir (m)



paak



[pɑ:k]








flasque (f)



plasku



[plɑsku]








jerrycan (m)



kanister



[kɑnister]








citerne (f)



tsistern



[ʦistern]













grande tasse (f)



kruus



[kru:s]








tasse (f)



tass



[tɑssʲ]








soucoupe (f)



alustass



[ɑlustɑssʲ]








verre (m)



klaas



[klɑ:s]








verre (m) à pied



veiniklaas



[ʋejniklɑ:s]








casserole (f)



pott



[pottʲ]













bouteille (f)



pudel



[pudeʎ]








goulot (m)



pudelikael



[pudelikɑəʎ]













carafe (f)



karahvin



[kɑrɑhʋin]








cruche (f)



kann



[kɑŋʲ]








récipient (m)



nõu



[nıu]








pot (m)



pott



[pottʲ]








vase (m)



vaas



[ʋɑ:s]













flacon (m)



pudel



[pudeʎ]








fiole (f)



rohupudel



[rohupudeʎ]








tube (m)



tuub



[tu:b]













sac (m, grand ~)



kott



[kottʲ]








sac (m, ~ en plastique etc.)



kilekott



[kilekottʲ]








paquet (m, qch emballé)



pakk



[pɑkk]








paquet (m, ~ de cigarettes)



pakk



[pɑkk]








emballage (m)



pakend



[pɑkend]













boîte (f)



karp



[kɑrp]








caisse (f)



kast



[kɑstʲ]








panier (m)



korv



[korʋ]

















27. Les matériaux












matériau (m)



materjal



[mɑterʲæl]








bois (m)



puu



[pu:]








en bois



puust



[pu:st]













verre (m)



klaas



[klɑ:s]








en verre



klaas-



[klɑ:s]













pierre (f)



kivi



[kiʋi]








de pierre



kivist



[kiʋist]













plastique (f)



plastik



[plɑstik]








en plastique



plastik-



[plɑstik]













caoutchouc (m)



kumm



[kumm]








en caoutchouc



kummi-



[kummi]













tissu (m)



kangas



[kɑŋɑs]








en tissu



riidest



[ri:dest]













papier (m)



paber



[pɑber]








de papier



paber-



[pɑberi]













carton (m)



papp



[pɑpp]








en carton



papp-



[pɑpp]













polyéthylène (m)



polüetüleen



[polyətyle:n]








cellophane (f)



tsellofaan



[ʦellofɑ:n]








contreplaqué (m)



vineer



[ʋine:r]













porcelaine (f)



portselan



[porʦelɑn]








de porcelaine



portselan-



[porʦelɑn]








argile (f)



savi



[sɑʋi]








en grès



savi-



[sɑʋi]








céramique (f)



keraamika



[kerɑ:mikɑ]








en céramique



keraamiline



[kerɑ:miline]

















28. Les métaux












métal (m)



metall



[metɑʎ]








métallique
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